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Kokopisi se ne vratajo,

dopisi naj se blagovoljne
frankujejo,

st. 129. V Mariboru 4.

novembra 18G9,

Telegram ,,Slov. Narodu.*

V Pulji 1. nov.
Denes smo slovesno odprli slovansko Eitalnico v Pulji.

Janzevvrh-Arlica 25, okt [lzv. dop.|

V imenu narodnih obanov Zupanije JanZevvrh-Arlica, pri
Ribnici, izrekamo nadim neustrasljivim poslancem v graskem dezel-
nem zboru, kteri se posebno zraven drugih pravic slovenskega
naroda za zedinjeno Slovenijo potegujejo, iskreno zahvalo! Ziveli
stirski poslanci ! Zivela zedinjena Slovenija!
Miha Miklavee, zupan; Luka Drzeénik, svetovalec: Janez Praznik,

odbornik,

Iz Smarjana Stirskem 25, okt [[zv. dop.]
Slava in hvala nafim junaskim poslancem v dezelnem zboru!!
Zgodovina s zlatimi &rkami zapidi nam draga imena il:l
praviénejse sodi o njih, nego sovrazniki! Vi pa neustraseni sinovi
Slave, deravno neusliSani v pravicnih tirjatvah, sréno stojte zoper
nasprotnike, enaki slavni pes€ici Spartancev, ki lezé pokopani v
slavo svoji domovini. Vage pravitne Zelje izhajajo iz nasih sre, v
kterih Vam je hvaleZnosti spominek postavljen — ! Slaval!l
Zivela Slovenija! ;
Franc Skasa, Karl Jagodit, Alois Wostry, A. N. Kartin, Martin
Ivanc, Anton Nagy, Janez Anderluh, Sebastian Heri¢, Anton Sla-
tendek, Jakob Sketh, Jakob Lorger, Jozef Brinsek.

Solkan 31. oktobra. [Izv. dop.|

Ob#alujemo, da imamo v goridfkem deZelnem zboru samo
dva stalna in neustrasljiva slovenska poslanca,

Zivela tedaj gosp. dr. Toukli in gosp. dr. Zigon! Popol-
noma smo zedinjeni z vasio interpelacijo zarad zedinjenja Slovencev!
Zivela Slovenija!

Matija Doljak, Zupan; (inL‘igoj Joze, Gtabrjevdid Andrej, podZupana;
Poberaj Janez, Makue Anton, Makuc Peter, Bratuz Jakob, Zaver-
tanik Stefan, staredine.

Pri 8v. Florijanu pri Goried. [Izv.dop] Znepopisljivo radostjo
smo sprejeli novico, da sta se v dezelnem zboru Goriskem mozko oglasila
nada prava in izvrstna deZeloa zastopnika dr. Toukli in dr, Zigon za ze-
dinjeno Slovenijo. Ker ju niso drugi slovenski poslanci podpirali, (kav je
zadosti Zalostno) izrekamo pa, da se sloveusko ljudstvo na Goridkem s to
zahtevo popolnoma vjema, in da gorece Zeli, da se zedinjenje popre) ko mo-
gode uresnidi, — To potrjujemo podpisani obéinski zastopuiki posebno gledé
na nao Fupanijo, ter se nadejamo, da bodo tudi druge obéine za :Ammi‘ v tu.
z veseljem pritrdile, — Zivela dr.Tonkli in dr, Zigou, ziveli hirabri Stajerski
slovenski poslanci in Zivela Sloveniju zedinjena!

Anton Knez, #Zupan; Jaunez Terpin, podzupan; Anton Klandié, podiupan;
Tone Klané¢ié, staredina; Jote Klandié, stavedina; Miba Skoranee, staredina;
Valentin Mozeti¢, posestnik ; JoZe Pintar, posestnilk.

e .y
Interpelacija goriska

se glasi:

,Znane morajo biti visoki vladi vrode Zelje in zahteve celega sloven-
skega naroda, da bi se zdruiile vse slovenske pokrajine tikraj Litve v eno
kronovivo z eno upravno vlado in z enim deielnim zborom za skupune za-
deve, ker so bile javno, na glas in z najvelo navdudenostjo izreteno na ta-
borjih na Stajerskem, Goriskem in Kranjskem v preteklem in letosujem letu,
in ker so bile tudi po vseh slovenskih ¢asnikih naznanjene.

Da teh zahtev ni rodil nepreviden fanatizem, ki kakor iskra hipoma
fvigne, pa hipoma vgasne, temu bodi ociten dokaz, da jev tem zmislu slavni
pesnik Koseski Ze leta 1844. pel ,veliko pesem“, vkteri ,Slovenija* skromno
prasa ,trojno oventanega vnuka vladarjev iz hise Rudolfa ,ali prestola “ie'.
govega': ,Sme se s temnih osod priblizati gvesta Slovenija?* in da so bili
rodoljubi naroda slovenskega na Kranjskem 29. marca 1848, leta stopili pred
dezelne stanove s pismom, ki je bilo podano po posebni deputaciji tudi v
cesarjevi hidi na Dunaji nadvojvodu Ivanu, v kterem seje tivjulo med drugim:
sDa se zagotovi in varuje narodnost Slovencem na Kranjskem, Primorskem,
Stajerskem in Koroskem s tem, da skupaj imajo deZelno vlado.*

Da se ta zahtevanja niso bila spolnila v absolutni dobi, ki je vla-
dala do 20. oktobra 1860, je obée znano.

Ali cesarski diplom 20. oktobra 1860 je bil zopet navdal vse Slo
vane v Avstriji in Slovence posebno z upanjem, da se bodo navedene Zelje

Tedaj 11,
v kratkem spolnile, in to temveé, kar bi seimela v zmislu redenega diploma
cela Aystrija prestrojiti na federativai podlagi.

Ta podlaga se je bila pa koj po ces, patentu 28. februarja 1861.
leta zapustila, in po njem vpeljani strogi centralizem je bil zahtevam slo-
venskega naroda naravnost nasproten.

Ali cem odloéneje se visoka vlada vsake dobe brani vresnidenju Zelj
in zahtev slovenskegn naroda, tem globokejse sega ideja zdruZenja v srca
Slovencev, in dan na dan pogumnejde in odlo¢nejse tirja narod slovenski
zdruZenjn po Easopisib, javnih zborih, peticijuh politiskih drustvih in celo
po svojih poslancih,

Naj bode omenjena v ta namen krepka in tomeljita interpelacija, ki
80 jo stavili slovenski poslanci Stajerski v dez. zboru v Gradeu 10. oktobra
1869, v kteri so tirjali odlotno zdrutenje celega slovenskega naroda, ki je
sedaj raztresen v 6 kronovin tikraj Litve, v eno narodno in politisko celoto
2 enim degelnim zborom v sredigéi slovenskega naroda s postavodajoo ob-
lastjo v vseh v 3. ¢lenu najvidjega diploma 20. oktobra 1860 deZelni avtono-

; miji prihranjenih zadevah, in z eno temu dez zboru v redenih zadevah od-

govorno dez. vlado,

Tudi dezelni zbor Kranjski je imel Ze od posehnega odseka pripray-
lieno resolucijo o zdruzeuju celega slovenskega naroda, ktera bi bila gotovo
sprejeta, ako bi ne bila vlada zborovanje dei. zbora v tistem trenutku skle-
nila, kedar je imela ista resolucija priti na dnevni red.

Da zdruzenje vseh Slovencev ne more priti na dnevni red v deZelnih
zborih nu Koroskem, v Istri in v T'rstu, to prihaja od tod, da v tih zborih
ali ui nobenega slovenskega poslanca, ali pa da so v tako pi¢lem stevilu,
da ne morejo e interpelacije staviti.

Da pa slovenski navod tudi v tistih dezelah zdruzenje Zeli, je doka-
zano po Casopisili in s tem, da so tudi oni se vdelezevali slovenskih taboroy
Jem in za zedinjenje glasovali,

Dokazano je tedaj, da cel narod slovenski zdruZenjo Zeli in zahteva.

Vprada se sedaj prvid, ali ima slovenski narod pravico to zahtevati,
in drugié¢, ali imn razloge se ¢ez sedanjo zvezo pritozevati,

Kar se pravice tice, je neovrzljiva resnica, da slovenski narod ie,
tedaj ima tudi pravico od nature in stvarnice dano, da Zivi, svoje bistvo
ohrani in po svoji zmoZnosti, po svojih pojemih, po svoji potrebi, ter notran-
nagibu razvija in goji.

To pa je le mogole v zdruZenji vseh Slovencev v eno narodno in
politisko skupino.

Naturno pravo tedaj govori za zdrufenje slovenskega naroda.

Ali tudi historicno prave je za to zdruZenje, ker je znano vis. vladi,
du 8tajerski Slovenci niso bili nekidaj v sedanji zvezi, ampak da so imeli
svoje slovenske celjske grofe, kojih oblast je daled segala cez sedajne meje
Stajarskib Slovencev; tudi mora biti vladi znano, da so nekteri deli goriske
dezele spudali k vojvodini kranjski.

Kraljevinu Ilirija, ki je bila v zagetku tekotega stoletja ustvarjena,
obsegala je razun $tijarskih Slovencev, vse druge slovenske pokrajine,

Ako je bilo pu mogote v zaéetku tekodega stoletja veéi del sloven-
skega naroda zdraziti v kraljevino Ilirijo, zukaj bi se ne dale sedaj zdruziti
vse slovenske pokrajine v Slovenijo?

Tewn zahtevanju se ne ustavljajo unikake ovire, ker ves slovenski
narod je geograficno Ze sedaj zdruien, in razcepljen jo lo politisko,

Kir se tice razlogov, iz kterih so Slovenci primorsni zahtevati ze-
dinjenje celegn naroda v eno politisko celoto, naj bodo omenjeni le nekteri,

Vsukemu narodu je njegova naroduost najsvetejsi biser, in za tega del
je prva in najveca skrh vsakeganaroda, da si naroduost ohrani, razvija in goji.
Kuko se pa v tej zadevi godi slovenskemu narodu?

To premisljevati in praviti, obhaja grenka Zalost srce vsakega rodo-
ljubal

Avstrijski vladi do leta 1860 ne samo ni bilo ni¢ mar, da bi slo-
venskemu narodu jezik ohranila in gojila, marve¢ se jo ona prizadevala na
vse kriplje, da bi se cel narod slovenski ali ponemdil ali poitaljanéil; za tega
delj se je podudevalo v vseh ljudskih, srednjih in vi§ih Solah le v nemikem,
ali v laskem, tedaj v tujem jeziku; izkljuden je bil torej slovenski jezik po-
polnoma iz javnega in socijalnega Zivljenja, in za tega delj tako zanifevan,
da je bilo uéencem v solah celo prepovedano med seboj slovenski govoriti.

Pobegniti je moral tedaj slovenski jezik v kmetijsko koo pod slam-
nato streho.

Le v cerkvi je imel $e svojo veljavo, ker dubovidina se ga je vedno
posluZevala pri poducevanji kricanskega nauka in v pridigah; to je bil pa

‘tu(]i vzrok, da so Slovenci vselej svoje duhovnike dez vse spostovali in kot
oCete in prave ucembke ljubili,

Od leta 1860 se je v tem oziru re¢ nekako na bolj¥e zasukala, ker
Je bil deloma slovenski jezik vsaj v ljudske Sole vpeljan.

Sedaj imamo sicer ¢len 19. ustanovnih postav 21. decembra 1867,
in zagotovljena je slovenska narodnost — na papirji, in vpeljana v vse fole,
'v urade se ve da #alibog le — na papirji, ker v srednjih in visih foluh se
ie veduo poducuje v tujem jeziku, in v c. k. uradnijah vsake vrste se ura-
duje kljubu navedeni postavi le v nemskem ali lagkem jeziku,
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DeZelni zhori so se sicer potezali in se krepko potezajo za to, da
bi se ista postava o enakopravnosti jezikev uresni¢ila, ali vse zastonj, ker
visoka vlada dotiéne predloge vedno prezirainjim najviso potrjenje zanikava.

Kakor se razvida iz tega, da dotiéna postava o vpeljavi enakoprav-
nosti jezikov v Sole in urade na Kranjskem ni bila potrjena, in da je na
vlogo dei. odbora goriskega leta 1868, v kteri se je prosilo, naj bi se de-
#elna jezika na udilistih v Gorici vpeljala, odgovorilo je kakor se posnema iz
namestnistvenega dopisa 9. aprila 1869, &. 3621/I, ministerstvo za bogo-
tastje in nauk, da ima ostati vse pri starem, in da je narodom na voljo
dano, da si s svojim denarjem napravijo narodna udilidés.

Ravno tako ni bila potrjenn postava o realnih &olah, ktero je bil
vis. dei. zbor v lanski sejni dobi sklenil in predlozil, ker se je v njej odlo-
dalo, da imata biti deZelna kot uéna jezika na tukajéni c. k. vii realki.

Kar se tide interpelacije, ki so jo stavili v lanski sejni dobi slovenski
goriski poslanci o enankopravnosti jezikov na podlagi razupitega § 19. usta-
novnih postav, je to vlado tako male brigalo, da ni na-njo dela nikakega
odgovora, in sluzbe tudi potem takim uraduikom podelovalo, ki niso sloven-
skega jezika zmoini.

Na letosnjo doti¢no interpelacijo je sicer visoka vlada odgovorila,
ali Zalibog tako, da ni nikakega upanja dala, da bi se kedaj enakopravnost
jezikov djanstveno vpeljala.

Kar se tite razmer Slovencev v deZelnih zhorih, je tudi tu njih
osoda Zalostna in britka,

Na Stajerskem ste 2/, Slovences: v dez. zhoru pa jih sedi le sedem
poslancev, v dezelnem odboru nobeden, v driavnem zhoru le dva; kako §ta-
jerski Nemci #tajerske Slovence pritiskajo. to so ti nuznanili v zgorej nave-
deni interpelaciji.

Na Korogkem je dez Y, Slovencev; v dezeluem zhorn nimajo oni
nobenega zastopnika; kako se Slovencern na Korodkem pri takih razmeral
goditi more, si vsakdo lahko misli.

Na Kranjskem imajo sicer Slovenei vedino v dei. zboru, odboru in
driavnem zboru; kako se jim pa godi v narodni zadevi, to je Zalostno ilu-
strovano v letodnjem zhorovenju.

V Istri so Slovenci v ogrommi veéini, vendar pn nimajo, ako sem
dobro poduden, v deZ zboru nobenega zastopnika; nasledki so ti, da so njil
fole, posebno srednje Sole vse le lafke ali nemke, in da ja v vseh zadevah
uradni jezik le laski.

Y Trstu so Zalostne razmere slovenskih okolidanov vsakemu znane;

tudi oni ne vzivajo nikjer narodnih pravic, in Zuga jim poitaljanéenje kakor

Slovencem v Istrii, in kakor #uga poneméenje Slovencem na Stujerskem in
Koroikem.

V nadi pokneZeni grofiji ste dve tretjini Slovencev v deZelnem zboru,
pa so slovenski poslanci le v manjdini. Kake tezave imajo oni v tem zhoru

v vpeljanju enakopravnosti jezikov, to dokazujejo dogedki letodnje sejue dobe. |

v kteri je bilo jako teiko le samo to dosedi, da se pestave pretres jo in
sklepajo tudi v slovenskem jeziku in sestavljujo zapisniki v obeh dezeloih
jezikih. Pa tudi ta pridobitev je lo zacusna, ker bi se znalo pripetiti, da
kedar bi bili ladki poslanci v polnem &tcvilu v deZelnem zbhorn in bi ne bili
tako spravni, kakor sedajni, bi se posluzili svoje vedine in izkljutili slovenski
jezik iz dez. zbora.

Gledé tedaj, da ima slovenski narod vsled djanskega bitja od nature
in stvarnice mu dano pravico shrbeti, da si narodnost ohrani, razvija in goji,
in tirjati, da ga nikdo v tem ne zadriuje; gledé da je ohiranitev narodnosti
njegove v nevarnosti, dokler se ne vpelje jezik slovenski v vseudiliS¢a in
urade vsake vrste; dokler se ne bodo vse dezelne postave priobéevale v slo-
venskem jeziku; dokler se ne bodo v skupnem dezelnem zhoru pretresale in
sklepale postave v vseh zadevah, ki so v najvidem diploma 20. oktobra 1860
v 8. ¢lenu prihranjene deZelni avtonomiji; dokler ne bo dei. vlada skup-
nemu de#. zboru za navedene zadeve odgovorna; gledé da to se ne da dru-
gade dosedi, kakor z zdruZenjem vseh slovenskih pokrajin tikraj Litve v eno
narodno in polititko celoto z enim skupnim dezelnim zborom in eno dez
vlado; gledé da zdruZenje vseh Slovencev v tako naradno in politisko celoto
ne bi naj samo vrofe Zelje in zahteve celega slovenskega naroda spolnilo,
slovenski narod zadovolilo in njegove slovito zvestobo in udanost do njego-
vega Velicanstva presvitlega cesarja in njegove najviSe dinastije za vselej
utrdilo, in ga navdudilo za krepostin celokupnost avstrijanske drZave, ampak
da bi Slovenija postala na zatoénem jugu nepremakljiva trdnjava cele Av-
strije proti zunanjim napadom ; gledé da je dolinost vlade spolnovati pra-
vitne Zelje narodov, ker vlada je postavijena ravmo zarad narodov, in ker
niso bili narodi zarad vlade ustvarjeni; gledé na vse to stavijo podpisani
na visoko vlado sjedece vprasanje:

Ali je volin visoke vlade pravitne Zelje in zahteve celega sloven-
skega naroda s tem spolniti, da po pristojui poti vse slovenske pokrajine
tikraj Litve zdruZi v cno narodno in politidko celoto z enim skupnim dezel-
nim zborom v sredi{¢u slovenskega naroda za skopne zadeve s pestavodajno
pravico v vseh zadevah, ki so v 3. ¢lenu najvidega diploma 20. oktobra 1860
odkazane deZelni avtonomiji, in z eno deZelno vlado, ki ima biti za imeno-
vane zadeve temu dezelnemu zhoru odgovorna ?

V Gorici 30. olctobra 1869,

Dr. Tonkli, m, p. Dr. Zigon, m. p.

Iz dezelnih zborov.
Dezelni zhor kranjski.

(Osemnajsta (vederna) seja 25, okt) Zacne se ob 6. uri zveder.
Dr. Zarnik in tovari§i interpelujejo vlado zarad rube slovenskega jezika pri
geleznicah, gledé na osobe uradnikov, napisov na postajab in naznanjevanja
postaj v slovenskem jeziku.

Dez prvosednik Conrad obljubi, da hofe vlada storiti, kar bo v
njenej modi.

V imenu Solskega odseka sporoda dr. Bleiweis o vpeljavi slovenskega
jezika kot uinega v dole; in zarad pravoznanstvene akademije ali pa vseudi-
liséa. Sporocilo se glasi tako-le:

V 13.in 14.seji deZelnega zbora je Solski odsek prejel sledecte pred-
loge v prevdarek:

a) postavo zastran ucnega jezika v javnih ljudskih Solah in v Solah

za uditeljske pripravnike,

b) predlog zarad vpeljave utnega jezika v gimnazije,

¢) predlog zarad naprave pravoznanstvene akademije v Ljubljani s

slovenskim jezikom, po okolis¢inah pa zarad ustanovitve slovenskega
vseuciliéa,

Gledé na to, da o teh predlogih so bile obdirne razprave Ze leta
1866., 1867, 1868. (glej stenograf. zapisnike) misli odbor, da bilo bi odved
dokazovati izuova potrebo, da se v Solah pa Kranjskem izuéi slovenski -
narodni — jezik tako popolooma, da rabi vsem stunovom v vseh poslih jav-
nega Zivljenja,

Ker neovrzljivi tej potrebi ¢len 19. osnovne postave o splodnih driav-
ljanskih pravicah dodaja slovenskemu narodu tudi pravico, da se mu v Solah
ponudi popolna prilika uéiti se razliénih ved in znanstev v svojem jeziku, tedaj
bi Solski odbor lahko prav na kratko svetoval, naj slavni deZelni zbor pritrdi
vsem predlogom, ki jih je slisal v seji 13. in_14.

Ali tako na kratko ni hotel odbor rediti vaZnega svojega ndloga, da
ne bi se mu oditalo, da vidi le principe, ki so izredeni v § 19. omenjene
postave, a da ne vidi druzih postav.

Po takem tedaj ni smel prozirati vprasanja: ali ima deZelni zbor
pravico snovati postavo zarad uéunega jezika v Solah, in ali ni svobodnejse
postopanje to, da se dezelnemu Solskemu svetovalstvu po zasliSanji doticnih
obtin prepusti odlocha uénega jezika ?

Treba tedaj vse to bolj na drobno revdariti,

Kar se tice veckrat imenovanega § 19., izrekuje on le nadelo (princip),
ali izvrSilo tega nadeln spada brez ugovora v podrocje dezelnim zborom, kajti
litt. m, § 11, osnovne postave za driavni zastop od 21, decembra 1867. pri-
driuje drzavnemu zboru izdelovanje le tistih izvidiloih postav, ki so v tej
postavi izrekoma njemu pridriane, izdelovanje vseh ostalih pa spada po § 12.
te postave v podrodje dezelnim zborom. Pri § 19. osnovne postave o splodnih
drzavljanskih pravicah pa ni redeno, da jo izvrSilo onega nalela pridrZano
drzavnemu zborn, tedaj ne more biti pravda o tem, da spada v podroéje de-
felnim zborom.

Dalje se mora tukaj v prevdarek vzeti §. 6. one driavne postave,
ktera ustanovlja naéela javnim ljudskim Solam (Grundsitze fiir Gffentliche
Volksschulen). Kdor v tem § ne ceni hesed: ,innerhalb der Gesetze“, bode
mishil, da sumo deZelnemu olskemu svetovalstyu po razgovoru z obéinami,
ki zdrzujejo ljudske Sole, gré odloéba uénega jezika; ali kdor ne prezira va-
Znih besedi: jinnerhalh der Gesetze® v omenjenem § 6. in kdor bere spis,
ki ga je c. k. ministerstvo pod naslovom ,Begriindung des Entwurfes eines
Gesetzes, durch welches die Grundsiitze des Unterrichtswesens beziiglich der
Volksschulen festgesetzt werden®, nadel bode v njem jasni komentdr ome-
njenili besedi k § 6. yinnerhalb der Gesetze®, ki se tako glasijo: ,In einigen
Lindern sind die Bestimmungen iiber die Unterrichtssprache durch ein Lau-
desgesetz geregelt, so z. B. in Galizien und Béhmen. Insoferne diess nicht
auch in anderen Lindern eintreten wird, haben naturgemiss diejenigen,
welche die Schule erhalten, das Recht, bei Bestimmung der Unterrichtsspra-
che in massgebender Weise mitzusprechen.® — V smislu postave je tedaj,
da tudi deielni zbor odloéi uéni jezik v ljudskih Solah.

Drugemu gori postavljenemu vpradanju: ali ni svobodnejse midljenje,
da o odlochi uénega jezika imajo tudi obéine besedo? se pa dd po pravici
nasproti staviti to, da se avtonomija obéin tudi sicer ne izvriuje tako, da bi
se jim prepudéalo odlotevati nauke, ki naj se v ljudski Joli udijo, — da ni-
majo oblasti odloéevati, s kolikimi leti morajo otroci zadeti v Solo hoditi itd.
In suj je naposled to, da je v ljudskih Solah materini jezik uéni jezik, tako
nuravsko in po vsem svetu tako navadno, da bi éudno bilo, ako bina Kranj-
skem se postopalo drugace.

Co pa tudi med slovenskim narodom na Kranjskem celé malo Nem-
cev Zivi, se vendar v priloZeni postavi za ljudske Sole in v predlogu zarad
gimnazij tudi na Nemce ozir jemlje, da se zadostuje ¢lenu 19. osnovne po-
stave, kteri v 3. alineji veleva, da se javne Sole napravijo tako, da se vsak
narod v svojem jeziku omikuje brez sile, da bi se moral u¢iti kakega dru-
zegn jezika, kteri se govori v dezeli.

Veljavo prislovice: ,kolikor jezikov zna§, za toliko ljudi veljad” pri-
znavajo tudi zagovorniki ravnopravnosti jezika slovenskega in nodejo izkljuciti
nemskega iz tacib Sol, v kterih je na pravem mestu, in zato ne nasprotujejo
temu, da se v muogorazrednib ljudskih 8olah ucenje nemskega jezika vvrsti
med predmete visih dveh razredov ljudske Sole. Isto to velja tudi v Soli za
uditeljske pripravnike, v kteri uéni jezik mora biti slovenski zato, da so pri-
hoduji utitelji popolnoma sposobni svojemu poklicu, ali tudi v tej Soli naj bode
uéenjr nemskega jezika obligaten predmet.

Da pu se uradnikom cesarskim in deZelnim, advokatom in notarjem
mogola naredi raba slovenskega jezika v njihovih sluZbenih opravilih, treba
je, da se ravnopravnosti jezika slovenskega odpre pot tudi v vida uéiliééa.
Priznala je vlada samu to Ze leta 1848., ki je osnovala takrat Ze dve udilnici
pravoslovni v Ljubljani. Vseuéilidte s slovenskim jezikom za narod, ki Steje
¢ez milijon stanovaleev , je gotovo le tirjatev pravice, Ako tedaj v Avstriji
ne obvelja princip pravoznanstvenih akademij, je zahteva popolnoma opravi-
cena, da se zaéne snovati slovensko vseutilisée z napravo fakultete juridicne
in filosoficne,

Po vsem tedaj Solski odbor nasyetuje:

Slavni deielni zbor naj sklene:
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_Dr. Toman ovraéa na to, koliko se je prosto ljudstvo izobrazilo s slovenskim

1. PriloZeni nadrt Solske postave naj se potrdi.

2. Visoka c¢. k. deZelna vlada se prosi, da

a) se v gimnazije na Kranjskem vpelje slovenski jezik za uéni jezik,
in v Ljubijani naj se za Newce napravijo nemski paralelni
razredi;

b) ako so v odpisu gospoda ministra za nauk in bogotastje od 10.
marca 1869. leta §t. 21/Pr. zarad pravoznanstvenih akademij omen-
jene obravnave Ze dognane, naj visoka c. kr. vluda pred prihodn)i
driavni zbor prinese naért postave, kako najse v Ljubljani napravi
akademija za pravoznaunstvo s slovenskim uénim jezikom, — ako

. Uradni jezik pri vseh uradnijah deZelnemu odboru kranjskemu
podéinjenih je od 1. januarja 1870, leta polenii jezik slovenski.
. lzvriitev tega sklepa se nalaga deielnemu odboru in njemu se
ob enem prepudéa, da izjeme, ako bi bile potrebne, stavlja in v
prihodnjem zasedanji deZelnemu zboru o tem poroia.
Peticija obéine ljubljanske, da se jej oprosti plac¢evanja za bolnike
“Ui_Pﬁﬂ okraja v ljubljanski bolnici, ali da se uredi in predrugaéi red place-
vanja, se ne potrdi. Proraéun za posilno delalnico za ), 1870 se potrdi, ravuo

tako sporocilo dez. odbora zarad vpeljave nauka za modelovanje na vidi
realki se sklene:

pa se take ukademije v Avstriji ne dajo osnovati, najse ustanovitev

slovenskega vseundiliséa v Ljubljani priéne z osnovo juridiéne in|

filozofiéne fakultete, |
Naért postave pa se glasi tako-le:

Postava
veljavna za vojvodstvo Kranjsko ‘
rarad uénega jezika v javnih ljudskih Solah in v Solah za uéiteljske pri-
pravnike,

S pritrjenjem deZelnega zbora mojega vojvodstva kranjskega ukazujem
zastran javnih ljudskih §ol, to je takih, ki jih vzdriuje driava , deZela ali
obdina, in zastran Sol za uditeljske pripravnike tako-le:

§ 1. Po vseh ljudskih Solah na Kranjskem je ufni jezik slovenski,
samo v nemdkih obd¢inah na Kodevskem in v Weissenfelsu je ucni jezik
nemski. . ; i

§ 2.V Ljubljani se pri teh #olah napravijo nemski paralelni rnzredll
ali pa nemike samostojne Sole. i

§ 8. V dolah za utiteljske pripravnike je uéni jezik slovenski. !

§ 4. Ministru za nauk in bogocastje nalaga se izvriilo te postave.

Debata, ki se je vnela trajala je nad dve uri in jo bila kijubu temu.[
da je bila ta stvar ze mnogokrat in fehtno prevdarjana in pretresana , kaj
#ivahna. Nadi nemdkutarji se vpirajo z vsemi &tirimi, da bi obveljula praviea
slovenskega jezika v $oli, dobro vedo¢, da potem bi bilo njih glorije kmala
popolnoma konec. Pa vse oviranje je zastonj!

V generalni debati omenja Deiman, da jo ta postava e 3krat bila
pred dezelnim zborom. Nektere obéine (Idrija, Trii¢) so peticije vlozile
zoper to postavo, Po njegovi misli j» postava nepotrebna, v njej vidi du-
Sevuo posilstvo. Obéine naj imajo pravico odlotevati uéni jezik. Za to po-
stavo ne more nihée glasovati. Punktum! (Smeh.)

Svetec: Ministerstvo samo pripozna, da ima deZelni zbor pravico go-
voriti o tem. Javue dole niso samo tiste, ktere dajé drZavno-veljavna spri-
tala, Kromer imenuje to postavo ,zwangsjacke*, ker sc jemlje staridem
pravica odlotevati, v kterem jeziku naj se poducujejo otroci. (Kaj so pa se-
danje razmere za slovenske staride, wodri gosp. Kromer? A? — Pis) Ne
bilo bi toliko prepira v nagem zboru, ¢e bi ne dobival instrukeij celo iz Ce-
skega in Galicije! (Smeh in Nemir,)

Dr. Zarnik: § 19 vladi dela preglavico; kar se ugovarjn od nasprotne
strani, to so sami sofizmi. Glavni namen vlade je, da bi germanizovala, kar
ge da, vsi neneméki narodinaj bodo le pod vladstvom nemdkega. Muoogokrat
je izrekel Ze to nemdki prvak Kaiserfcld—Blagotindek. Mi pa se temu wne
podvrzemo, (Dobro) in &e vlada te postave ne potrdi, storili smo svojo dolz-
nost, drugi pa naj gledajo, da jo tudi store. (Dobro)) Nada naloga je, da
postovimo jez germanizacii (Dobro). Miihifeld sam je rekel, da ako se hode
vzeti narodu znaéaj, poloZi naj se sekira na ljudske &ole. In to sekiro na-
stavlja nemskutarija na nase Sole, da hinam iztrebila naso naroduost, (Dobro)
Prvosednik Wurzbach je pri govorn viékrat z zvonékom miril posludalce in
#ugal galerijo sprazniti, ktera si bo potem ,dpas® sama pokvarila. Zoper to
neparlamentarno govorjenje je dr. Zarnik energicno protestiral,

Dr. Toman: Noben narod se #e ni izobrazil va tujej podlagi. Le

L. Pripomocek za vpeljavo nauka za modelovanje na tukajénji realki
iz dezelnega zaklada se dovoli;

2. Dezelni odbor se pooblastuje, da z mestno Zupanijo ljubljansko
dovrdi dotiéne obravnave in po proracunu, ki ga jo predlozilo
vodstvo realkino, dve tretjini izplaca iz deielne blagajnice.

Potem se sejn sklene ob 11. uri ponodi,

(Devetnajsta [zadnja] seja 22. okt) Prebere in potrdi se
zapisnik.  Obsirna postava o rabi in napeljavi vodi na Kranjskem se potrdi,
ob enem pa se naorosi viada, nuj prediozi v prihodnji sesiji naért postave
o ribarstvu.  Dez. prvosednik Conrad omeni, da se bo to zgodilo. Blagodejni
nasledki dobre postave o vodah skusil je on sam v Lombardii, Za to je
postava obiirna in sega sem ter tje v privatne razmere v korist celote,

0 zadevi prevzetja razuih ustanov se sklene po kratki debati, da se
vzame pismo deZ prrosednika na znanje, Kalistrova ustanova pa se prevzame
v dezelno varstvo. Proradun kranjskega deelnega fonda z ozirom na njemu
pridruzene fonde za 1. 1870 se potrdi.

Pri tocki o darilih za pobito divjo zvir nasvetuje dr, Bleiweis, da
se wstanovi darilo 10 gld. za pobitege steklega psa, kar se potrdi po ugovoru
Dezmana in Kromerja,

Pri tocki o podporah nasvetuje dr. Toman 200 gld. za slikarja Ivana
Franketa, ki je zdaj v Benetkah za vide izobraZenje v slikarii, Se potrdi.
Rucuna sklep tega fouda za I 1868 so potrdi brez dehate.

V imenu financuega odseka poroda Pet. Kozler o zidanji nove degelne
norisnice. Prezidavanje sedanje norisnice bi po izreku slavnega psihiatra
dr. Schlagerjn na Dunaji ne zadostevalo pamenu, timveé je treba &isto novega
poslopja, ktero bi stalo 150,000 —200.000 gold. Zatorej je deZelni odbor usta-
vil to stvar, in ni izpeljal prezidavanja, ter na Poljanab vzel v najem prostore
za 24 mirnih norcev. Dezelni zbor naj odobri to ravnanje dez. odbora, ter
naj ga pooblasti, da stori vse potrebno za zidanje nove noriénice, ter poroda
o tem prihodnjemu zboru. Se potrdi brez debate.

Dr. Razlag poroéa v imenu ustavnega odbora o vpeljavi slovenskega
jezika v uradnije. Postava se glasi:

§ 1. C. k. uradmje oaj v obéenji z ljudstvom jezik rabijo tako-le :

a) Slovenske vloge se vsclej redujejo v slovenskem, nemske pa v
nemskem jeziku.

b) Zuslisbe in obravnave s slovenskimi ljudmi (strankami, obéinami)
se opravljujo v slovenskem, z nemskimi pu v nemskem jeziku; v slovenskem,
glede na nemske stranke pav nemékem jeziku se pidejo vsi dotiéni protokoli
ter izdajajo dotiéne vesitve in posebno zatozbe in razsodbe.

¢) Vsi ukazi, vabila, razglasi in naznanila slovenskim ljudem se pisejo
v alovenskem, nemskim pa v nemskem jeziku,

§ 2. Dolocbe prejsnjega paragrafa veljajo za vse c. kr. uradnije, po-
sebno za vse politicne, davkovske m sodnje reéi v civilnem kakor kazen-
skem postopu,

§ 3. Ministrom, kterih se dotice, se nalaga izvrditev te postave,

Dezelni preosednik Comrad ugovarja, ¢es, da to spada v eksekutivo,
Sicer pa je vluda storila 8o vet nego tirja ta postava, (?) ki je tedaj
neputrebna,

tam seravna tako, kjer se hode narodnost ljudstva zatreti in ga s silo v (lru-l
zega premeniti. Avstrijski Slovani se pa ne bodo dali poneméiti in vedno|
krepkeje se upirajo takim naklepom, ki so zoper njih narodnost. Tega boja!
ne bode pred konec, dokler se jim ne dado praviee, ki jim gredd, dokler se|
ne zapusti pot ponemdcevanja. (Dobro.)

Dr. Bleiweis: Ce ravno ni upanja, da bita vlada potrdila to po-
stavo, da bi nam bila praviéna, storili smo, kar je nada dolinost. Gotovo
pa pride ¢as, da se tudi nam zgodi pravics, in ta dus morebiti ni veé
daled. (Dobro).

V specijalni debati predlagal je DeZman, uaj se premeni §. 1. tako,
da je udni jezik na Kranjskem nemski ali pa slovenski, Dr. Zarnik omeni,
da Slovenci ne zametujejo nobene kulture, le ponemditi se ne bodo pustili.

jezikom po drustvu Mohorjevem, Novieah itd. Koliko pa z nemdkimi ?

Dr. Bleiweis: Res ¢udno je, da se nemikemu jeziku samemu na sebi
pripisuje taka kulturna moé, potem bi moral vsak fiaker na Dunaji in vsaka
branjevka biti velik kulturnosec! — DeZmanov predlog se zavrie. Potem se
vame debata o Solskih knjigah in o uéiteljih. Nasprotoa stran trdi svojo
staro pesem, ktero narodna stran popolnoma na ni¢ spravi. Med drugimi
omeni dr. Zarnik, da je uciteljev slovenskih mnogo po tujih dezelah, ki bi
prav radi prisli v domado dezelo, ali vlada pam posilja namesto njib take,
ki nago dezelo imenujejo ,Schweineland.“ (Dobro) —— Postava se potrdi v
svojej ce'oti, zoper njo je desna stran zbornice.

Cez predlog dr. Zaroika se je stopilo ma dnevni red po nasvetu
ustavnega odseka, ker se zarad prenaredbe §. 4 deZ. reda nasprotna stran
nele udeleievati pretresavanje in bi se tedaj ne zadobila potrebna vedina
dveh tretjin, Dezelnemu odboru se naradi, da v prihodnjem zasedanji predloii
natanéno sporodilo o premembi obstojecih sodnijskib okrajev.

Dalje se potrdi predlog dr. Zarnika in sklene :

Dr. Ruzlag dokaze, da o kompetenciji dez. zbora ni dvomiti. Ze 20
let izhaja driavei zakonik v slovenskem jeziku, nadi uradniki bise bili v tem
¢asu lehko nandéil tega, kar so se hrvadki morali navaditi v kratkem éasu.
Nuj se le vsi dowadi uraduiki res pustijo v slovenskih krajih, a ne posiljajo
med trde Nemce, nam pa zopet nemski uradniki, ki ne umejo jezika nadega.
Viada nima prave resne volje, 1. 1865 dobile so celo soduije skrivaj naroéilo,
da se jim ni treba ravoati natanko po postavah, ki velevajo rabo slovenskega
jezika. Le ée bomo imeli odluéno postave, smemo upati, da bo bolje. Postava
se potem potrdi.

V drzavni zbor je voljen izmed velicega posestva grof Margheri, in
za mesta in trge zopet dr. Toman, ki je polozil sam svoj mandat in ga po tej
volityi zopet prevzel.

Resi se e nekoliko peticij.

Dezelni prvosednik Conrad naznani, da ima najvi§je povelje, da se
zhor koj sklene. Prvosednik Wurzbah izrete, da je zbor sklenjen in zaklide
po kratkih besedah Slava in Hoch Njih Velicanstvu. (Slava, Hoch.)

Dr. Toman pristavi e nekaj besed. O sklepu Njih Velianstva nima
govoriti, ¢e pa je vlada k temu pripomogla, mora se jej re¢i, da ne meri
vsem enako, in deZ zbor si bode to dobro zapomnil, Koneéno zaklide tudi on
Sluva cesarju. (Slava v zbornici in med posludalei.)

Tako je mahoma koncal letosn)i zbor. Predlogi, ki so bili Ze tiskani
in med poslance razdeljeni, pa zarad zaprti zborove niso prisli na dnevni
red, so:

1. Porotilo odbora za dr. Bleiweisov predlog, naj se pregledajo splofne
drzavne postave (resolucija).

2. Porocilo ustaviega odseka, zastran nasveta poslanca dr, Savinfeka
o varovanji teritorialnih pravic na Zumberk in Marijndol.

3. Porodilo finanénega odseka zarad prihodnje uredbe muzeja.

4, Sporocila Solskega odseka :

a. O obrtnijskih in napredovalnih folah.
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b. O postavi, kako naj se uravna napravljanje, zdrievanje in obisko-
vanje javnih ljudskib Sol. (Vladni predlog)

¢ O postavi za uravnavo pravnih razmer uéiteljev na javnih ljudskih
Holah. (Vladni predlog.)

Dekelni zbor stajerski

(29. seja 27. oktobra,) Nazotih je samo 33 poslancev. Nekterim srenjam
se dovoli pobiranje priklad k neposrednemu davku. Potrdi se nasvet finané-
nega odseka in odobri deZelni racun za leto 1868, Dezelnemu odboru se
parodi, 1. naj skrbi, da se bodo predpsi zarad potovanja ciganov tuli res iz-
vrdevali, t. j. da bodo morale srenje, ki dopudtajo ciganom hoditi érez do-
tiéno srenje, povraiati kodo, ki bo nastajala iz tega, Ce se bodo morali ci-
ganje kje drugej po dubu odpravljati, 2. naj stori korake, da se strodki za
prehranjevanje in zdravljenje ubogih ljudi ne bo pobirali od bolnikov samih,
ampak od srenj oziroma od deiele, ki naj potem sami skrbiti, du prideti do
izplaanega davarja. Po nasvetih posebnega odbora se sklene postava o na-
pravi noriSnice in sicer : Dez. odbor se pooblasti, da sme na tako imenovanem
JFeldhofu* pri Gradcu zidati noridée za 300 blaznih, tako da se za vso na-
pravo ne bo potrosilo ved kakor 550.000 t.; ko bi se hotela vlada posluzevati
noriéa za uéne namene, naj se z dovoljenjem dei zbora storé potrebni do-
govori; naj se takoj imenuje vodja novemu noridéu, da bo Ze sodeloval pri
izpeljavanji poslopja. — Na to se voame dolga debata o vinorejski Soli v
Mariboru, pri tej priliki sta Seidl in Brandstetter prav neusmiljeno ravaala
s skromno odmerjenim ¢asom , med govort je bila zhornica nekterekrat tako
prazoa, da bi ne bila mogla sklepati. H koncu se sklene, da ima dez. odbor
v prihoduji seji o tej zadevi Se enkrat porotati, da pa se de zdaj imennje
vodja vinorejske Hole, da bo sodeloval pri posvetovanji.

Po nasvetu ustavnega odbora se v zadevah odislih slov. poslancey

. sklene, da se imajo Slovenci pozvati, naj dohajajo k sejam, uli pa naj od-
| loZé svoje mandate,

(25. seja 28. oktobra.) Potrdi se dolga vrsta mnasvetov financénegn
odbora, med temi se dovoli 300 f =za premije pri kmetijskih izloZzhah,
3000 f. podpore ¢asniku za kmetijstvo, srenjske in okrajne zastope. Pri tej
priliki se naroéa dez. odboru, naj pri kmetijskem drudtvu izposluje, da se
bo gospodarski list posiljal vsem $olam na Stirskem in sicer slovenskim Solam
v slovenskem in nemikem jeziku.

Vladi se izrefe profnja, naj za priliodnjo sesijo predloZi postavo o
pobiranji dohodnine od drultev na akeijah. — Kapelica v Slatini so ne bo
zidala, ¢ed da zadostuje farna cerkev in da se je sploh Ze izreklo, da naj se
prodadé vse deielne kopeli.

Dopisi

Iz Boltanja 1. nov. [lzv. dop.] Poroéal sem vam e enkrat zarad
nadega okr. Solskega svetovalstva, v kterega je tudi g. Nekerman
z 9 od 20 glasovi izvoljen. Ker ta volitev po postavi ni veljavna, morala bi
se, preden zadne folsko svetovalstvo svoje delovanje, nova volitev za enega
svetovalca razpisati. To smo pricakovali, in res se je ¢ulo, da okr. zastopa
predsednik g. Rak to namerjava. Na cnkrat pa se sklice prva sejn Solsk.
svetovalstva in k njej tudi pride g. N. Ako okrajni odbor v tej zadevi nié
node storiti, vprafamo tukaj javno c. k. okrajno glavarstvo v Slov. Gradeu,
pod kterega pol. oblast spada nad okraj: Alijec k. okr glavarstvu
znano, da g N. nipostavnoizvoljenv okr Solskosvetoval-
stvo? in ako mu je to znano, zakaj mirno gleda, kako se
volilna postava za Solsko svetovalstvo prelamljan? — Nad
okrajni zastop bode imel nek svoj obéni zbor fe ta mesec. Cujem,
da bode pri tem zbora se tudi nasvetovalo, glasovati za odpravljuuje vseh
kloitrov. Ta predmet se mi zdi tako malo vaZen za na§ okraj, da ne morem
razumeti, kako bi se mogel staviti na dnevni red. Ali misli morebiti na§ okr.
odbor po izgledu avstrijskih ministrov, s takimi liberalnimi predlogi odvradati
pozornost zastopnikov od velikibh, prevelikih pregreh, ktere je v teh treh letih
avojega delovanja zakrivil? Ali misli ta klodterski flajiter na oéi pritisniti
nadim zastopnikom, da ne bi pregledali racunov in ne povpraali, kako se je
z 1000 in 1000 gold. okrajnega denarja gospodarilo ali prav za prav zago-
spodarilo? Klo&tri vsaj nam ni¢ hudega niso prizadeli, tudi v naSem okraji
ni nobenega, d&oz bliznjega v Nazaret-u pa Se ni¢ Zalega pa nismo
slifali. Pa¢ pa je dosti za nad okraj vainih zadev, o kterth bi trebalo
se na tanko brez okzira na osebe posvetovati, da se prebivalcem, e bo mo-
gode, breme okrajne priklade polajda, ali se vsaj ne obradajo samo na ceste
in moste. Nerad sem v javnost spravil te nade pritoibe, pa v sedanjih casib,
ko se bije odlotivni boj za nafo narodnost, se mora brezobzirno postopati
proti polovitarstvu in brezznadajnosti,

Iz Grorice, 30. okt. [Izv. dop.] Tu Vam prilagam odgovor na Ton-
kli-evo interpelacijo zarad vpeljanja slov. jezika v urade in Sole. Ce niste
dozdaj vedeli, kaj pomenja nemski rék: ,wasch’ mir den pelz und mach’ihn
nicht nass“, berite tale odgovor in umeli bodete, Odgovor vladuega zastop-
nika se glasi :

+Stejem s v éast, da odgovorim na interpelacijo, ki so jo v zborovi
seji Sestega oktobra t. 1. ¢asti vredni gospod poslanec dr. Tonkli in tovardi
na-me obrnili :

Cesarska kraljeva vlada se popolnoma zaveda svoje dolZnosti glede
izvrdevanja ¢lena devetnajstega osnovne driavoe postave.

Vlada prevzame sicer odgovornost glede na izvisbo postav; ali zd
se jej, da sme zaltevati, da se priznajo in prendarijo zadriki veckrat zname-
niti, na ktere zadeva njih praktiéna izpeljava , in da je izvrdni oblasti vedno
ohranjeno prosto gibanje v njenem podrodji med postavnimi mejami; kajti to
je neobhodno potrebno, da bo vlada zamogla vestno in z dobrim vspehom
spoluovati svoje dolZnosti,*

Dr. Toukli-jevo interpalacijo imate Ze v rokali, naj le §¢ ncktere
stvari iz dotiéne seje nadega zbora omenim.

Ko je jel dr. Tonkli interpelacijo brati, zapustili so demonstrativno
vsi italijanski poslanci razun glavarja in Doliaka dvorano. Tonkli je pa tem
pogumnejde in krepkejfe bral. Ker je po dokonéanem branju opnstil brati
podpisa, oglasi se Cerne in da po glavarju konstatirati imena podpisanil,
pa so potemtakem vsi nazoli zvedeli, da sta le dva podpisana,

Potem bere dr. Doliak odsekovo porolilo o neposrednih volitvah in
sklene z nasvetom: ,DeZelni zbor ne spozna za primerno, da se vpeljejo v
pokneZeni grofiji Goridki in Gradiéanski direktne volitve poslancev za drZavni
zbor* in narotuje se odboru, da naznani ta sklep ministerstvu.

Dr. Pajer naznani v imenu svojib ital. tovariSev na levi strani, da oni
s0 vsi zoper predlog, da pa nocejo zgubljati ¢asa s tem, da se spustijo v raz-
govor o tej zadevi in da opravidijo svoje glasovanje; kajti pred sabo vidijo
lkompaktno nasprotno stranko slov. poslancev in tudi centrum je proti direkt-
nim volitvam, Ker bi bilo tedaj zastonj razvijati svojih razlogov, se odpovejo
razgovory,

Cerne se ¢udi temu izgovoru in ne vé, kako da more Pajer o taki
kompaktnosti slov, stranke govoriti. On ra svojo osebo izreka, da ako opravidi
Pajer ugodnost direktnih volitev s tehtnimi razlogi, utegne s tem njega
(Crneta) in morda &o kterega druzega slov, poslanca pridobiti, sicer pa bi
morali vsi pri sedanjem mnenju ostali, dokler jilh nikdo drugade ne preprida,

Dr. Pajer: Ze denadnja interpelacija dokazuje, da z vsimi nasimi
razlogi ni¢ no opravimo. Slovenci se drZite vsi enega programa; to se po-
snema tudi iz dotiéne interpelacije v Graskem zboru in iz zahteve, ktero so
mishli v Ljubljanskem sproziti. Vi gotovo ne postanete Slovenskemu programu
nezvesti itd.

Cerne : Denadnja interpelacija sprituje ravno nasprotno; podpisana
je samo od dveh poslancev, kar sem dal po gosp. glavarju konstatirati; to
je vendar dokaz, da jaz in moji tovaridi, ki niso podpisani pod interpelacijo,
nismo o tej zadevi enakih misli. Dalje je Cerne dr. Pajer-ja prav dobro
pobijal. Pa kaj pomaga, ker jo obenem nam Slovencem skeleto rano zasckal.

Zudnji govori dr. Doliak in Pajerja tako ojstro obrije, da so mu tudi
ital. poslusalei prav veselo pritrjevali. Med drugim mu rede tudi to. Marsi-
kteri obljubuje pri volitvi, da ostane zvest svoji zastavi in da bo tudi za na-
prej liberalen in e Bog ve kaj, komaj ga pa v Betu ministerjaloo solnce
obsije, pozabi vsih obljub in postane popolnoma vladen. Pri nominalnem
glasovanju glasujejo vsi Slovenci in dr. Doliak pa grof Pace za odsekov pred-
log, ki obvelja z 12 proti 7 glas.

Politiéni razgled.

Cesarjovemu potovanju se od vsel sirani pripisuje velika poli-
tina vaZnost. Mogode je, da je potovanje zaletek spremembe v zunanji pu-
litiki. Kake pa bodo te spremembe, di se samo ugibati, ker diplomatovstvo
zna dobro moldati,

Kakor je ministerstvo ravnalo zoper slovenski zbor kranjski, tako
je tudi zoper tirolski. Ko se je tirolski zbor posvetoval o drZavovpravai
deklaraciji, ki zanika veljavnost dec. ustave za Tirolsko in zahteva obirno
samostojnost, vstal je c. kr. namestnik in zbor sklenil predno se je moglo do
sklepa priti.

Vse porocila iz Dalmacije pripovedujejo na dolgo in Siroko, da
cesarka vojska zoper vstajne Bokelje ni e ni¢ opravila, Kako pa reéi stoje,
posveti Ze to, ka vladni ¢asniki iz tega sklepajo, da je poloZaj boljsi, ker v
teh dneh (baje) tudi uporniki niso napredovali, temué je ena posamezna vas
(Zupa) ponudila podvredi se. — General Wagner poroéa va Dunaj, da so
Bokelji od popov in slovanskih agitatorjev zapeljani zgrabili za oroije in pri-
cakovali pomoéi od drugod. — Ker v sosednji Bosuiji vedno nezadovoljnost
raste ; ker je jasno, da hercegovinski puntar Luka Vukalovié ni zastonj v
Hercegovino prigel, napenja tudi Turdka vse moéi, zabraniti, ka bi turski
Slovanjz in Crnogorei ne prisli dalmatinskim Bokeljem na pomoé. Zato jo
avstrijski vojski dovoljeno stopiti tudi ¢ez turfko mejo, in zato je turdka
vlada obljubila 1000 cekinov za Luka Vukalovidevo glavo. — Ako bode novi
poveljnik generalmajor Auersperg dal avstrijsko mejo prestopiti, bati se je
avstrijski vojski, da vstanejo vsi Croogorci in morda celo — Srbi. — Vsi
nemski in magjarski casopisi ne morejo skrivati strahu pred uporom tega
malega okrajn. Bojé se, da ne bi tudi granicari vstali. Zato klidejo, naj se
upor brZ zatre, predno udarijo Se drugi turski Slovanje in se vname strafen
mednarodni boj. — Iz Kijeva se Pol. pise, da ruski narod pozorno opazuje
upor bokeljski in zahteva, ka bi ruska vlada v delo stopila, da mir stori med
Jugoslovani, -~ 23. t. m. so uporniki napadli pet malih trdnjav, ki v raenih
krajih leze, ob enem. Stiri ure je trajal trdovraten boj. Uporniki so se umek-
nili, ko je cesarskim od ve¢ krajev pridla pomoc.

Razne stvari.

P. (Pesmi Borisa Mirdna) so prisle 80. oktobra na Dunaji na
svitlo. Knjiga obsega 10 tiskanih pol ter velja 60 krajcarjev. Ker se pa
te pesmi ne bodo e precej dobivale pri slovenskih bukvarjih, ker jim bode
morda pozneje tudi cena poskodila, in ker bi bilo posamezne iztise razpo-
Siljati nerodno in tudi predrago, zatorej je Zeleti, da bi se po slovenskil
uciligéib in Citalnical kakor v Mariboru, Trstu, Ljubljani itd. nabirali narot-
niki ter v vecemu Htevilu skupaj posiljali g. J. Stritarju na Duoaji (Wien,

Universitiit.)
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